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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS
1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Pridedamas pasiilymas yra teisiné priemoné, leidzianti sudaryti Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy ir Cilés Respublikos pazangyjj pagrindy susitarimg (toliau — PPS).

Politiniu pozitriu PPS su Cilés Respublika (toliau — Cilé) yra svarbus Zingsnis stiprinant
Europos Sajungos vaidmenj Piety Amerikoje, vadovaujantis bendromis visuotinémis
vertybémis, kaip antai demokratija ir Zmogaus teisés. Juo sudaromos salygos stiprinti ty paciy
tiksly siekian¢iy dviejy partneriy politinj, regionin] ir pasaulinj bendradarbiavima.
Igyvendintas PPS bus politiskai naudingas abiem Salims, jis bus pagrindas Europos Sajungos
platesnio masto politiniams interesams skatinti.

Siuo metu Europos Sajungos (toliau — ES) ir Cilés santykiai grindziami 2005 m. kovo 1 d.
jsigaliojusiu Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Cilés asociacijos susitarimu (toliau —
Asociacijos susitarimas) (jis laikinai taikomas nuo 2003 m. vasario 1 d.)".

Nuo tada, kai prie§ 20 mety buvo pasiraSytas dabartinis Asociacijos susitarimas, pasaulis
pasikeité¢ i§ esmés. PPS yra atsakas j Siuos pokycius ir juo sprendziami nauji pasauliniai
i§sukiai. Asociacijos susitarimas atnaujinamas tuo metu, kai Cilés ir ES visuomené ir
ekonomika susiduria su precedento neturinCiais pasauliniais i$Siikiais dél Rusijos invazijos i
Ukraing. Karo padariniai, jskaitant pasauling infliacijg, tiekimo grandinés sutrikimus ir
energetikos krizg, iSrySkino neatidélioting poreikj stiprinti abipusiskai naudingus rySius su
pagrindiniais bendraminciais sgjungininkais, kad biity paspartinta energetikos pertvarka,
sustiprintos strateginés tiekimo grandinés ir diversifikuoti tiekimo Saltiniai.

2006 m. Europos Komisija priémé strategija ,,Globali Europa®, kuria atnaujinta ES prekybos
politikos darbotvarké ir siekiama glaudesniy prekybos susitarimy. ES yra sudariusi
susitarimus su kitomis valstybémis regione (prekybos susitarimas su Kolumbija, Ekvadoru ir
Peru, asociacijos susitarimas su Centrine Amerika) ir uz jo riby, be kita ko, su Japonija,
Kanada, Naujaja Zelandija, Singapiiru ir Vietnamu.

Cilé yra pasirasiusi 26 LPS su 64 valstybémis, jskaitant su JAV (2004 m.), Kinija (2006 m.) ir
Japonija (2007 m.). Cilé taip pat prisijungé prie Ramiojo vandenyno aljanso ir Ramiojo
vandenyno Saliy partnerystés (dabar — VisapusiSkas ir paZzangus Ramiojo vandenyno Saliy
partnerystés susitarimas).

Pirmiau minéti tarptautiniai susitarimai daugumoje sri¢iy gerokai virSija galiojancio ES ir
Cilés asociacijos susitarimo uzmojus ir taikymo sritj. Todél abi Salys isreiské susidoméjima
Asociacijos susitarimo modernizavimu, kad dar labiau pagerinty savo politinius ir
ekonominius santykius, pagilinty bendradarbiavimg ir prekyba.

2013 m. sausio 2627 d. Santjage vykusio ES ir Cilés auks¢iausiojo lygio susitikimo metu ES
ir Cilés vadovai susitaré i$nagrinéti galimybes modernizuoti Asociacijos susitarima praéjus 10
mety po jo jsigaliojimo. 2015 m. balandZio mén. 6-ajame ES ir Cilés asociacijos tarybos
posédyje buvo pritarta jungtinés darbo grupés (toliau — Grupé) dél Asociacijos susitarimo
modernizavimo sudarymui. Grupés tikslas buvo atlikti tyrimg taikymo sri¢iai apibrézti,
jvertinant perspektyviniy deryby dél Asociacijos susitarimo modernizavimo visose srityse
uzmojy lygj. Grupé sudaré¢ du pogrupius, kuriy vienas buvo atsakingas uz politikg ir
bendradarbiavima, o kitas — uz prekyba. Pogrupiai baigé darbg 2017 m. sausio 31 d.
vykusiame 14-ajame ES ir Cilés asociacijos komiteto posédyje.

: OL L 26, 2003 1 31.
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2017 m. lapkri¢io 13 d. Taryba priéme¢ sprendima, kuriuo Europos Komisija ir Sgjungos
vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai jgaliojami pradéti derybas deél
modernizuoto susitarimo su Cile, kuris pakeisty Asociacijos susitarima>.

Derybos oficialiai pradétos 2017 m. lapkri¢io 16 d. Derybos buvo vedamos konsultuojantis su
Tarybos Lotyny Amerikos ir Kariby regiono darbo grupe. D¢l susitarimo daliy, susijusiy su
prekyba, buvo konsultuojamasi su Prekybos politikos komitetu. Europos Parlamentas buvo
informuotas apie deryby rezultatus.

2022 m. gruodzio 9 d. Briuselyje ES ir Cilé pasieké politin susitarima derybose. Dabartinio
ES ir Cilés asociacijos susitarimo modernizavimas susij¢s su dviem teisinémis priemonémis:

1. prie Sio pasiilymo pridedamu PPS, kuris apima a) politin] ir bendradarbiavimo
ramst] ir b) prekybos ir investicijy ramst] (jskaitant nuostatas del investicijy
apsaugos), ir

2. Europos Sajungos ir Cilés Respublikos laikinuoju prekybos susitarimu (toliau —
LPS), kuris apima prekybos ir investicijy liberalizavimg. LPS nustos galioti, kai
isigalios PPS.

I PPS jtrauktos jprastinés ES nuostatos d¢l zmogaus teisiy, Tarptautinio baudziamojo teismo
(TBT), masinio naikinimo ginkly (MNG), Sauliy ir lengvyjy ginkly (SLG) ir kovos su
terorizmu. Be to, jame numatytas bendradarbiavimas apima tokias sritis kaip sveikata,
aplinka, klimato kaita, vandenyny valdymas, energetika, mokesciai, Svietimas ir kultira,
darbas, uzimtumas ir socialiniai reikalai, mokslas bei technologijos ir transportas. PPS taip pat
aptariami teisinio bendradarbiavimo, teisinés valstybés principo, pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo, organizuoto nusikalstamumo ir korupcijos klausimai. PPS prekybos dalimi
iSpleciama dabartinés dviSalés prekybos sistemos taikymo sritis ir ji pritaikoma prie naujy
politiniy ir ekonominiy pasauliniy i§iikiy, naujos ES ir Cilés partnerystés realybés ir neseniai
sudaryty ES ir Cilés prekybos susitarimy ir vykdyty deryby uzmojy.

Susitarimu nustatoma instituciné sistema, kurig sudaro Jungtiné taryba, Jungtinis komitetas ir
pakomiteciai bei kiti organai, kurie padéty Jungtinei tarybai. Susitarimu nustatoma tvarka,
kuri bty taikoma, jei viena 1§ Saliy nevykdyty pagal PPS tenkanc¢iy pareigy.

LPS sitiloma pasirasSyti ir sudaryti kartu su PPS. Sudarytas LPS jsigalios ir galios tol, kol
isigalios PPS. Sis pasitlymas yra susijes su teisine priemone, kuria sudaromas PPS.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

PPS visiskai atitinka bendrg ES partnerystés su Lotyny Amerika ir Karibais vizija, i§déstyta
2019 m. balandzio 17 d. priimtame bendrame komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai
,»Lotyny Amerika ir Karibai: bendros ateities kiirimo pastangos®. Jis taip pat atitinka ES
meting 2023 m. darbo programg (Pasaulyje stipresné¢ Europa).

Be to, PPS prekybos ir investicijy dalis visiSkai atitinka 2015 m. spalio mén. strategija
,Prekyba visiems®, nes prekybos ir investicijy politika grindZziama ne tik pagrindiniais
ekonominiais interesais, bet ir Europos bei visuotiniais standartais ir vertybémis, daugiau
démesio skiriant darniam vystymuisi, Zmogaus teiséms, kovai su mokesCiy vengimu,
vartotojy apsaugai ir atsakingai bei sgziningai prekybai.

PPS nustatyta modernizuota visapusiska ES ir Cilés santykiy teisiné sistema, kuri pakei¢ia
dabartin] Asociacijos susitarimg, jskaitant visus paskesnius jo instituciniy organy sprendimus.
Metams bégant ES ir Cilé sudaré keleta dvisaliy sektoriniy susitarimy, jskaitant Briuselyje
pasiraSytus Susitarimg dél prekybos vynais ir Susitarimg dél prekybos spiritiniais ir

2 JOIN/2017/019 final.
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aromatizuotais gérimais (toliau — susitarimai dé¢l vyny ir spiritiniy gérimy) dél abipusio vyny
ir spiritiniy gérimy pavadinimy pripazinimo ir apsaugos. Susitarimai del vyny ir spiritiniy
gérimy, kurie anksé&iau buvo pridéti prie Asociacijos susitarimo®, yra jtraukti j PPS.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

PPS visiskai atitinka Europos Sgjungos politikos nuostatas ir dél jo ES nereikés 1§ dalies keisti
savo taisykliy, reglamenty ar standarty kurioje nors reglamentuojamoje srityje, pvz., techniniy
taisykliy ir produkty standarty, sanitarijos ar fitosanitarijos taisykliy, maisto ir saugos
taisykliy, sveikatos ir saugos standarty, taisykliy dél GMO, aplinkos apsaugos ar vartotojy
apsaugos.

Igyvendinant PPS ES bus lengviau siekti zaliojo kurso tiksly, bus skatinamos sazininga ir
jtrauki Zzalioji ir skaitmeniné pertvarka, be kita ko prisidedama prie strategijos ,,Global
Gateway* diegimo, nes | ji itrauktas skyrius ,,Prekyba ir darnus vystymasis®, kuriame PPS
susietas su ES bendraisiais darnaus vystymosi tikslais ir konkreciais tikslais darbo, aplinkos ir
klimato kaitos srityse.

Be to, prie PPS ir LPS pridedami bendri pareiskimai dél prekybos ir darnaus vystymosi,
kuriuose numatoma, kad jsigaliojus LPS Salys pradés oficialy jo prekybos ir darnaus
vystymosi aspekty perzitiros procesa, kad prireikus apsvarstyty galimybe itraukti papildomas
nuostatas, kurias tuo metu kuri nors i§ Saliy gali laikyti svarbiomis, be kita ko atsizvelgdamos
1 savo vidaus politikos poky€ius ir naujausig tarptautiniy sutarciy praktika. Tokios papildomos
nuostatos visy pirma gali biiti susijusios su tolesniu skyriaus ,,Prekyba ir darnus vystymasis®
vykdymo uztikrinimo mechanizmo stiprinimu, jskaitant galimybe taikyti atitikties etapa, ir
tinkamomis atsakomosiomis priemonémis, taikomomis krastutiniu atveju. Nedarydamos
poveikio perziliros rezultatams, Salys taip pat apsvarstys galimybe, kaip viena esminiy
susitarimy elementy, ateityje jtraukti ParyZziaus susitarimg dél klimato kaitos.

Be to, PPS visiSkai uztikrinama vieSyjy paslaugy apsauga ir vyriausybiy teis¢ reglamentuoti
ginant vie$ajj interesg — tai vienas pagrindiniy principy.

Bendradarbiavimas moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje atitinka 2002 m. rugséjo men.
pasiraSytag ir 2007 m. sausio mén. jsigaliojusj Europos bendrijos ir Cilés Respublikos
mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarima.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Materialinis teisinis pagrindas

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 6 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo Susitarimo tikslo ir turinio. Remiantis Teismo praktika, jeigu ES priemonés
analiz¢ parodo, kad ja siekiama dviejy tiksly arba jg sudaro dvi dalys ir jeigu vieng 18§ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu arba svarbesniu tikslu ar pagrindine arba svarbesne dalimi,
o kita dalis ar kiti tikslai yra tik papildomi, priemoné turi biiti grindZiama tik vienu teisiniu
pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba dalis.

ISimtiniais atvejais, jeigu nustatoma, kad priemone tuo pat metu siekiama keliy tiksly arba ja
sudaro kelios dalys, kurie (-i0s) yra neatsiejamai susij¢ (-10s) ir né vienas (-a) i$ jy néra tik
papildomas (-a), ir todé¢l taikytinos skirtingos Sutarties nuostatos, tokia priemoné turi biiti
grindZiama skirtingais atitinkamais teisiniais pagrindais (Zr. 2006 m. sausio 10 d. Sprendimo

3 Susitarimai buvo i§ dalies pakeisti 2005, 2006, 2009 m. ir paskutinj karta 2022 m. (OL C287/19,
2022 m. liepos 28 d.).
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Komisija pries Parlamentg ir Tarybg, C-178/03, EU:C:2006:4, 42 ir 43 punktus; 2014 m.
birzelio 11 d. Sprendimo Komisija pries Tarybg, C-377/12, EU:C:2014:1903, 34 punkta;
2016 m. birzelio 14 d. Sprendimo Parlamentas pries Tarybg, C-263/14, EU:C:2016:435, 44
punkty, ir 2018 m. rugs¢jo 4d. Sprendimo Komisija pries Tarybg (Susitarimas su
Kazachstanu), C-244/17, EU:C:2018:662, 40 punktg).

Siuo konkre¢iu atveju PPS siekiama dviejy pagrindiniy tiksly ir jj sudaro dvi pagrindinés
dalys, susijusios su bendra prekybos politika, transportu ir ekonominiu, finansiniu ir techniniu
bendradarbiavimu su treciosiomis valstybémis. Todél siilomo sprendimo teisinis pagrindas
turéty buti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 91 straipsnis, 100 straipsnio 2
dalis, 207 ir 212 straipsniai®.

Procediirinis teisinis pagrindas

Sutarties d¢l ES veikimo (SESV) 218 straipsnio 6 dalies a punkto iii papunktyje nustatyta, kad
susitarimams, nustatantiems konkre€ig institucine struktiirg organizuojant bendradarbiavimo
procediiras, Taryba priima sprendima dél susitarimo sudarymo, gavusi Europos Parlamento
pritarima.

SESV 218 straipsnio 8 dalyje nustatyta, kad Taryba sprendzia kvalifikuota balsy dauguma,
i8skyrus SESV 218 straipsnio 8 dalies antroje pastraipoje nurodytas aplinkybes, kai Taryba
sprendzia vieningai. Atsizvelgiant | tai, kad minétos svarbesnés susitarimo dalys yra prekybos
politika, transportas ir ekonominis, finansinis ir techninis bendradarbiavimas su treciosiomis
Salimis, Siuo konkreciu atveju taikoma balsavimo kvalifikuota balsy dauguma taisyklé.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

2017 m. lapkric¢io 13 d. Taryba priémé sprendimg, kuriuvo Europos Komisija ir Sgjungos
vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai jgaliojami pradéti derybas dél
modernizuoto susitarimo su Cile, kuris pakeisty Asociacijos susitarima.

Tos PPS dalys, kurios priskiriamos ES kompetencijai, kuria dalijamasi su valstybémis
narémis, apima politikos sritis ir elementus, kurie yra tinkami iSorés veiksmams Sgjungos
lygmeniu. Tose politikos srityse, kuriose reguliavimo veiksmy imamasi Sajungos lygmeniu,
Sajunga neiSvengiamai naudojasi jai suteikta kompetencija iSor¢je (SESV 3 straipsnio 2
dalis). Be to, siekiant prasmingo bendradarbiavimo ir stipresnés derybinés pozicijos Cilés
atzvilgiu, nuspresta, kad veiksmai Sgjungos lygmeniu yra labiau pageidautini nei veiksmai
atskiry valstybiy nariy lygmeniu. Todél buvo laikoma, kad veiksmai Sgjungos lygmeniu yra
veiksmingesni nei veiksmai nacionaliniu lygmeniu.

. Proporcingumo principas

Sia iniciatyva tiesiogiai siekiama Sajungos iSorés veiksmy tiksly ir prisidedama prie politinio
prioriteto ,,ES kaip stipresné pasaulinio masto veikéja®. Ji atitinka Visuotinés ES strategijos
gaires, kad bty galima atsakingai bendradarbiauti su kitomis valstybémis ir pertvarkyti miisy
iSorés partnerystés rysius, kad biity pasiekti ES iSorés prioritetai. Ja padedama siekti ES tiksly,
susijusiy su prekyba ir ekonominiu ir techniniu bendradarbiavimu su treciosiomis Salimis.

4 Cilé néra oficialios paramos vystymuisi gavéja pagal EBPO Paramos vystymuisi komiteto nustatytus

kriterijus 2022-2023 m. laikotarpiui.
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Derybos dél PPS su Cile vyko pagal Tarybos nustatytus derybuy nurodymus. Derybuy
rezultatas nevirsija to, kas buitina derybuy nurodymuose nustatytiems politikos tikslams
pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Sis pasiiilymas pagrjstas SESV 218 straipsnio 6 dalies a punktu, kuriame numatyta, kad dél
tarptautinio susitarimo sudarymo priimamas Tarybos sprendimas, gavus Europos Parlamento
pritarimg. Kity teisiniy priemoniy, kuriomis biity galima pasiekti Sio pasidilymo tiksla,
nenumatyta.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Komisija uzsaké atlikti ,ES ir Cilés asociacijos susitarimo prekybos rams¢io ekonominio
poveikio vertinimg®, kuris buvo uzbaigtas 2012 m. kovo mén. Komisija uzsaké atlikti ,,ES ir
Cilées asociacijos susitarimo galimo modernizavimo ex ante tyrima“, kuriame bity
iSnagrinétos atnaujinimo galimybés; jis buvo uzbaigtas 2017 m. vasario mén.

Sie vertinimai parodé, kad tuo metu esamo prekybos ramséio taikymo apréptis buvo i§sami,
taciau buvo galima toliau tobulinti taisykles ir siekti tolesnio patekimo ] rinkg. Taip pat
padaryta iSvada, kad butina atnaujinti Asociacijos susitarimg atsizvelgiant | pasaulinés
prekybos aplinkos raida.

Be to, Komisija uzsaké atlikti ,,Poveikio darniam vystymuisi vertinimg, kuriuo prisidedama
prie deryby dél Asociacijos susitarimo su Cile prekybos rams¢io atnaujinimo®, kuris buvo
baigtas 2019 m. geguzés mén.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Atlikty iSorés tyrimy vykdytojai surengé daug konsultacijy ir vykdé informavimo veikla,
iskaitant: specialias interneto svetaines, kuriose skelbiami su tyrimais susij¢ dokumentai ir
veikla; internetines suinteresuotyjy Saliy apklausas ir individualius pokalbius.

Atlikdamas poveikio vertinimg, Prekybos GD dél modernizavimo konsultavosi su
suinteresuotosiomis Salimis, jskaitant jmones, pilietinés visuomenés suinteresuotuosius
subjektus, NVO, profesines sajungas, taip pat prekybos asociacijas, prekybos rimus ir kitus
privaciy interesy turinius asmenis. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis apéme
jvairig konsultavimosi veikla, jskaitant atviras vieSas konsultacijas internetu.

Sie iorés tyrimai ir konsultacijos, kurios buvo vykdomos juos rengiant, suteiké Komisijai
informacijos, kuri buvo labai vertinga derybose dé¢l PPS.

Vykstant deryboms taip pat buvo rengiami susitikimai pilietinés visuomenés organizacijoms
informuoti apie deryby eiga ir keistis nuomonémis apie modernizavima.

Derybos vyko konsultuojantis su Tarybos Lotyny Amerikos ir Kariby regiono darbo grupe dél
Sio susitarimo politiniy ir bendradarbiavimo aspekty ir konsultuojantis dél Sio Susitarimo
prekybos aspekty su Prekybos politikos komitetu, kurj Taryba paskyré pagal SESV 218
straipsnio 4 dalj specialiuoju komitetu. Europos Parlamentas ir Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetas taip pat buvo reguliariai informuojami per Tarptautinés prekybos
komiteta, ypa¢ jo Cilés stebésenos grupe, ir UZsienio reikaly komitetg. Per derybas rengiami
tekstai buvo siun¢iami abiem institucijoms.
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. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

ES ir Cilés laisvosios prekybos susitarimo jgyvendinimo ex post vertinima (angl. Ex-post
evaluation of the implementation of the EU-Chile Free Trade Agreement) atliko iSorés
rangovas ,,ITAQA SARL*.

Ex ante tyrima dél galimo ES ir Cilés asociacijos susitarimo modernizavimo (angl. Ex ante
Study of a Possible Modernisation of the EU-Chile Association Agreement) atliko iSorés
rangovas ,,Ecorys-Case®.

Poveikio darniam vystymuisi vertinima, skirta deryboms dél Asociacijos susitarimo su Cile
prekybos ramsc¢io atnaujinimo (angl. Sustainability Impact Assessment (SIA) in support of the
negotiations for the modernisation of the trade pillar of the Association Agreement with

Chile), atliko iSorés rangovas ,,BKP Development Research & Consulting™’.

o Poveikio vertinimas

Pasiiilymas buvo grindZiamas 2017 m. geguzés mén. paskelbtu poveikio vertinimu®, dél kurio
buvo pateikta teigiama nuomoné (SWD/2017/0173 final).

Atlikus poveikio vertinimg padaryta iSvada, kad i§samios derybos biity naudingos ir ES, ir
Cilei. Tokia nauda — BVP, geroves ir eksporto, uzimtumo, darbo uzmokescio (tiek maziau,
tiek labiau kvalifikuoty darbuotojy), konkurencingumo didéjimas ir geresné ES ir Cilés
padétis kity pasaulio konkurenty atzvilgiu. Nuostaty dél darnaus vystymosi jtraukimas taip pat
turéty teigiama poveiki zmogaus teisiy skatinimui ir laikymuisi bei veiksmingam Tarptautinés
darbo organizacijos (TDO) pagrindiniy darbo standarty jgyvendinimui.

Be to, deryby metu atlikus poveikio darniam vystymuisi vertinimg i§samiai jvertintas galimas
didesnio prekybos liberalizavimo pagal PPS ekonominis ir socialinis poveikis bei poveikis
aplinkai ES ir Ciléje. Atliekant poveikio darniam vystymuisi vertinimg taip pat analizuojamas
galimas modernizavimo poveikis zmogaus teiséms ir gamybos, zemés iikio ir paslaugy
sektoriams.

ES ir Cilé pasieké plataus uzmojo susitarima, atitinkantj dauguma naujausiy prekybos
susitarimy, pavyzdziui, IEPS, susitarimus su Japonija ir Naujgja Zelandija. Sis susitarimas
atvers naujy prekybos ir investicijy galimybiy abiejose rinkose ir padés kurti darbo vietas ES.

PPS, be kita ko, bus panaikinta dauguma muity, iSplésta galimybé dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose, atverta paslaugy rinka, sudarytos nusp€jamos salygos investuotojams ir
padedama uzkirsti kelig neteisétam ES inovacijy ir tradiciniy produkty kopijavimui. Be to,
PPS pateikiamos visos garantijos, kad ekonominés naudos nebus siekiama pagrindiniy teisiy
saskaita, silpninant socialinius standartus, valdzios teis¢ reglamentuoti, aplinkos apsauga ar
vartotojy sveikatg ir sauga.

. Reglamentavimo kokybé ir supaprastinimas

PPS REFIT programa netaikoma. Vis délto jame numatyta supaprastinti prekybos ir
investavimo procediras, sumazinti su eksportu ir investicijomis susijusias iSlaidas ir taip
padidinti prekybos ir investavimo galimybes maZzosioms ir vidutinéms jmonéms. Tikétina
nauda, be kita ko, — didesnis skaidrumas, mazesné¢ dé¢l techniniy taisykliy, atitikties
reikalavimy, muitinés procediiry ir kilmes taisykliy atsirandanti nasta, sustiprinta intelektinés

5 https://policy.trade.ec.europa.eu/analysis-and-assessment/sustainability-impact-assessments_en#chile.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52017SC0173
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nuosavybés teisiy ir geografiniy nuorody apsauga, investicijy apsauga, geresné prieiga prie
vieSyjy pirkimy konkursy procediiry, taip pat specialus skyrius, kad MVI i§ Susitarimo galéty
gauti kuo daugiau naudos.

. Pagrindinés teisés
Sajungos pagrindiniy teisiy apsaugai pasitilymas poveikio neturi.
4. POVEIKIS BIUDZETUI

Modernizuoto susitarimo prekybos dalis turés nedidelj neigiamg poveik} ES biudZetui, nes dél
tarify liberalizavimo bus panaikinti muitai. Numatomas netiesioginis teigiamas poveikis, pvz.,
padidés su pridétinés vertés mokesciu susij¢ iStekliai ir bendrosios nacionalinés pajamos.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

I PPS jtrauktos institucinés nuostatos, pagal kurias jsteigiami bendri organai, nuolat
stebésiantys jo igyvendinimag, veikima ir poveik].

Institucing struktiirg sudaro susitarimu jsteigta Jungtiné taryba, Jungtinis komitetas ir
Vystymosi ir tarptautinio bendradarbiavimo pakomitetis. Jungtiné taryba arba Jungtinis
komitetas gali steigti kitus pakomitecius ar kitus organus, kurie spresty konkrecias uzduotis ar
nagrinéty konkrecius klausimus. Jungtinis komitetas padés Jungtinei tarybai vykdyti jos
funkecijas ir prizitirés visy pagal PPS jsteigty pakomiteciy ir kity organy darba.

PPS prekybos ir investicijy dalies institucinése nuostatose nustatytos konkrecios Jungtinés
tarybos ir Jungtinio komiteto, nuolat prizitrésianciy PPS jgyvendinimg ir taikyma, funkcijos
ir uzduotys. Aptardami prekybos ir investicijy klausimus, Jungtiné taryba ir Jungtinis
komitetas rengs posédzius prekybos klausimais.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

PPS iSpleciama dabartinés dviSalés sistemos taikymo sritis ir ji pritaitkoma prie naujy politiniy

ES ir Cilés susitarimy ir vykdyty deryby uzmojy.

PPS sukuriama nuosekli, i§sami ir naujausia teisiskai privaloma ES santykiy su Cile sistema.
Juo jsipareigojama uzmegzti tvirtesnius partnerystés rySius, stiprinti politin] dialogg ir gilinti
bei stiprinti bendradarbiavimg abipusio intereso klausimais. Tuo pat metu PPS bus skatinama
prekyba ir investicijos prisidedant prie ekonominiy ir prekybiniy santykiy plétojimo ir
jvairinimo.

I PPS taip pat jtrauktas konsultavimosi su pilietine visuomene mechanizmas, taikomas visam
Susitarimui, kad abiejy Saliy pilietiné visuomené galéty biiti iSklausyta dél visy Susitarimo
nuostaty.

PPS sudaro keturios dalys. Susitarimo tikslai ir bendrieji principai iSdéstyti I dalyje
(,,Bendrieji principai ir tikslai®). Pagarba demokratijos principams, Zmogaus teiséms ir
pagrindinéms laisvéms, teisinés valstybés principui, taip pat masinio naikinimo ginkly
neplatinimo sglyga yra esminiai susitarimo elementai.

IT dalyje (,,Politinis dialogas ir bendradarbiavimas®) ES ir Cilé jsipareigoja gilinti dialoga ir
bendradarbiauti Siose srityse:
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J Politinio dialogo, uzsienio politikos, tarptautinés taikos ir saugumo, valdymo ir
Zmogaus teisiy

o Teisingumo, laisvés ir saugumo
o Darnaus vystymosi
° Ekonominio, socialinio ir kultiirinio bendradarbiavimo

. Kitose srityse (makroekonominés politikos, mokesciy klausimy, vartotojy
politikos, visuomenés sveikatos, sporto ir fizinio aktyvumo)

. Valstybés ir valstybés tarnybos modernizavimo, decentralizavimo, regioninés
politikos ir tarpinstitucinio bendradarbiavimo

Daug démesio skiriama jvairiausiems svarbiems klausimams, be kita ko, aplinkos apsaugai,
klimato kaitai, tvariai energetikai, vandenyny valdymui, teisinés valstybés principui, zmogaus
ir motery teiséms, atsakingam verslui, darbo teiséms ir nelaimiy rizikos mazinimui. II dalies
nuostatos leis imtis labiau suderinty ir bendry veiksmy naujose srityse, tokiose kaip
visuomenes sveikata, valstybés modernizavimas, migracijos srauty valdymas, masinio
naikinimo ginkly neplatinimas, kova su pinigy plovimu ar terorizmo finansavimu ir
kibernetiniais nusikaltimais.

Tai lems tvirtesne partneryst¢ pasauliniu lygmeniu, pavyzdziui, dél Darbotvarkés iki 2030 m.,
kovos su klimato kaita, vandenyny valdymo, pasaulinio demokratinio valdymo ir Zmogaus
teisiy, tarptautinés migracijos, taikos ir saugumo klausimy.

I dalyje taip pat pateikiamos nuostatos, kuriomis siekiama stiprinti dialogg ir
bendradarbiavimg kovos su korupcija klausimais. Susitarime yra protokolas, j kurj jtrauktos
nuostatos del kovos su korupcija ir jos prevencijos prekybos ir investicijy srityje.

Sio protokolo nuostatomis siekiama uzkirsti kelig korupcijai prekybos ir investicijy srityse
taikant jvairias priemones, visy pirma skatinant sgzininguma privadiajame ir vieSajame
sektoriuose, stiprinant vidaus kontrole, iSorés audita ir finansing atskaitomybe, taip pat
stiprinant kova su korupcija, kuri jau vykdoma pagal tarptautines konvencijas, visy pirma
Jungtiniy Tauty konvencijg pries korupcija.

Siuo atzvilgiu Salys pakartoja savo jsipareigojima korupcija laikyti nusikalstama veika, uz
kurig atsako valstybés pareigiinai, ir apsvarstyti galimybe korupcija laikyti nusikalstama
veika, uz kurig atsako jmonés. Abi Salys susitaré dél tam tikry kovos su pinigy plovimu
drausmes priemoniy.

Protokolu taip pat skatinama, kad pilietiné visuomené aktyviai dalyvauty korupcijos
prevencijos ir kovos su ja veikloje. Jame taip pat numatytas konsultavimosi mechanizmas, jei
kilty nesutarimy dé¢l kovos su korupcija nuostaty aiSkinimo ar jgyvendinimo.

Pagrindinis politikos tikslas, kurio III dalyje (,,Prekyba ir su prekyba susije klausimai‘) siekia
ES ir Cilé, yra pritaikyti Asociacijos susitarima prie naujy realijy ir nustatyti naujg dvisaliy
prekybos ir investicijy santykiy sistema, atitinkancig naujausius prekybos susitarimus, kuriuos
sudaré arba dél kuriy derasi atitinkamai Cilé arba ES.

Atsizvelgiant ] deryby nurodymuose nustatytus tikslus, PPS III dalyje bus numatyta:

. Geresnés salygos eksportuojamiems zemes iikio ir Zuvininkystés produktams
patekti j rinkas ir geresnés taisyklés

. Supaprastintos prekiy kilmes taisyklés

. Modernizuotos ir supaprastintos pasienio procediiros
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Saziningy prekybos ir verslo salygy uztikrinimas

Tvarumo uZztikrinimas

Mazesniyjy jmoniy poreikiy akcentavimas

Galimybés paslaugy teikéjams ir skaitmeninés prekybos taisykles
Investicijy skatinimas

Galimybeés dalyvauti Cilés viesuosiuose pirkimuose

Didesnés inovacijy ir kiiriniy apsaugos uztikrinimas

Saugios ir tvarios prekybos Zemes tikio produktais uztikrinimas

Uztikrinimas, kad techniniai reglamentai, standartai ir atitikties vertinimo
proceduros buty nediskriminaciniai ir nesudaryty nereikalingy klit¢iy prekybai

Skaidrumas ir gera reglamentavimo praktika

Modernios gin¢y sprendimo procediiros

IV__dalyje (Bendroji instituciné struktiira) pateikiamos bendrosios, institucinés ir

baigiamosios nuostatos. Susitarimu nustatoma instituciné struktiira, kurig sudaro Jungtiné
Taryba, Jungtinis komitetas ir keletas pakomite¢iy. Jame nustatytos dialogo su pilietine
visuomene struktiiros. Juo nustatoma tvarka, kuri biity taikoma, jei viena i§ Saliy nevykdyty
pagal Susitarimg tenkanciy pareigy.

Susitarime numatyta galimybé jj visa ar jo dalis taikyti laikinai. Jis sudaromas neribotam
laikotarpiu ir juo pakei¢iamas Asociacijos susitarimas ir Laikinasis prekybos susitarimas.
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2023/0260 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Cilés Respublikos paZangiojo pagrindy

susitarimo sudarymo Europos Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnio 1 dalj, 100
straipsnio 2 dalj ir 207 bei 212 straipsnius kartu su 218 straipsnio 6 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima’,

kadangi:

(1)

2)
€)

(4)

pagal Tarybos sprendima Nr. [XX]® Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Cilés
Respublikos pazangusis pagrindy susitarimas (toliau — Susitarimas) buvo pasirasytas
[2023 m. XXX XX d.] su salyga, kad Susitarimas bus sudarytas véliau. Tq paciag dieng
Europos Sajunga ir Cilé taip pat patvirtino bendrg pareiskima dél prekybos ir darnaus
vystymosi nuostaty, jtraukty j Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Cilés
Respublikos pazangyji pagrindy susitarimg (toliau — Bendras pareiSkimas);

Susitarimas ir Bendras pareiSkimas turéty biti patvirtinti Sgjungos vardu;

pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 218 straipsnio 7 dalj tikslinga jgalioti
Komisijg Sgjungos vardu patvirtinti pozicija, kurios turi bati laikomasi dél tam tikry
Susitarimo pakeitimy, kurie turi biiti priimti taikant supaprastinta procediira pagal
Susitarimo 28.20 straipsnj ir 41.7 straipsnio 14 dalj ir kuriuos priima Susitarimu
priimtas organas pagal Susitarimo 32.34 straipsnj ir 8.5 straipsnio 1 dalies a punkto x
papunktj;

pagal Susitarimo 41.10 straipsnj Susitarimu Sajungoje asmenims nesuteikiama teisiy ir
nenustatoma pareigy, iSskyrus tas, kurias Salys nustato viena kitos atzvilgiu pagal
vieSgjq tarptauting teise,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Susitarimas patvirtinamas Sgjungos vardu.

2. Bendras pareiskimas patvirtinamas Sajungos vardu.

3. Susitarimo ir Bendro pareiskimo tekstai pridedami prie Sio sprendimo.

7

OLC,,p..
[Iterpti nuoroda.]
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2 straipsnis

Susitarimo 28.20 straipsnio tikslais Susitarimo 28-A ir 28-B priedy pakeitimus ar taisymus
Sajungos vardu tvirtina Komisija.

3 straipsnis

Susitarimo 32.34 straipsnio ir 8.5 straipsnio 1 dalies a punkto x papunkcio tikslais Susitarimo
32-C priedo pakeitimus Sgjungos vardu tvirtina Komisija.

4 straipsnis

Susitarimo 41.7 straipsnio 14 dalies tikslais 2002 m. lapkri¢io 18 d. Europos Bendrijy bei jy
valstybiy nariy ir Cilés Respublikos pasira§yto Asociacijos susitarimo (toliau — Asociacijos
susitarimas) V priede pateikto Susitarimo dél prekybos vynais, kuris jtrauktas j Susitarima,
priedéliy pakeitimus Sgjungos vardu tvirtina Komisija.

Susitarimo 41.7 straipsnio 14 dalies tikslais Asociacijos susitarimo VI priede pateikto
Susitarimo dé¢l prekybos spiritiniais gérimais ir aromatintais gérimais, kuris jtrauktas i
Susitarima, priedéliy pakeitimus Sgjungos vardu tvirtina Komisija.

5 straipsnis

Komisija jgaliojama paskirti jgaliota (-us) asmenj (-is) Sajungos vardu paskelbti Susitarimo
41 skyriaus 41.5 straipsnio 1 dalyje nurodyta praneSima, taip iSreiSkiant Sajungos sutikima
laikytis Susitarimo.

6 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja [...] diena po jo priémimo.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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